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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): óɣe
Arrieta: oi ̯
Bakio: ói ̯
Bermeo: ói ̯
Berriz: óɣe
Bolibar: óe
Busturia: ói ̯
Dima: ói ̯
Elantxobe: oɣé
Elorrio: óe
Errigoiti: oɣé
Etxebarri: ói ̯
Etxebarria: óe
Gamiz-Fika: ói
Getxo: ói ̯
Gizaburuaga: óie̯, o
Ibarruri (Muxika): óe
Kortezubi: oɣé
Larrabetzu: oi ̯
Laukiz: óǰa
Leioa: ói ̯
Lekeitio: ó
Lemoa: oi ̯
Lemoiz: ói ̯
Mañaria: óɣe
Mendata: óɣe
Mungia: oi ̯
Ondarroa: ói ̯
Orozko: ói ̯
Otxandio: óɣe
Sondika: ói ̯
Zaratamo: oi ̯
Zeanuri: ói ̯
Zeberio: oi
Zollo (Arrankudiaga): ói ̯
Zornotza: óɣe

Araba

Aramaio: óɣe

Gipuzkoa

Aia: oǰá
Amezketa: ói ̯
Andoain: ói ̯
Araotz (Oñati): úe
Arrasate: óe

Arroa (Zestoa): oé
Asteasu: oǰá, ói ̯
Ataun: ói ̯
Azkoitia: oé
Azpeitia: oé
Beasain: oi ̯
Beizama: ói ̯
Bergara: óe
Deba: oé
Donostia: ói ̯
Eibar: óe
Elduain: ói ̯
Elgoibar: oe
Errezil: ói,̯ oé
Ezkio-Itsaso: ói ̯
Getaria: ói ̯
Hernani: ói ̯
Hondarribia: óǰara (mark.), óǰan (mark.)
Ikaztegieta: oia̯
Lasarte-Oria: ói ̯
Legazpi: óe
Leintz Gatzaga: úɣe, ói ̯
Mendaro: oé
Oiartzun: oi,̯ ó:i ̯
Oñati: úɣe
Orexa: ói ̯
Orio: ói ̯
Pasaia: ói ̯
Tolosa: ói ̯
Urretxu: óe
Zegama: ói ̯

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ɣoátse
Alkotz: goátsia (mark.)
Aniz: gatsé, gwátse
Arbizu: ɣoátse
Beruete: óatsé
Donamaria: goátsẹ
Dorrao / Torrano: ɣoátse
Erratzu: ɣoatse
Etxalar: oátsɛ
Etxaleku: góatseá (mark.)
Etxarri (Larraun): óatsé
Eugi: ɣoátse, goátsea (mark.)
Ezkurra: oatsé
Gaintza: oatsé
Goizueta: oɛ́

Igoa: góatsé
Jaurrieta: oɣátse
Leitza: oβé
Lekaroz: ɣoátsɛ

Luzaide / Valcarlos: ófe, ó:fe
Mezkiritz: goátse, goátsea (mark.)
Oderitz: góatsí, *ói ̯
Suarbe: ɣoátse
Sunbilla: gwátse
Urdiain: oéa
Zilbeti: ɣoátse, goátsja (mark.)
Zugarramurdi: ohé

Lapurdi

Ahetze: oé
Arrangoitze: óhe
Azkaine: oɣé
Bardoze: óhe
Beskoitze: óhe
Donibane Lohizune: oɣé
Hazparne: óhe
Hendaia: ogé
Itsasu: ohé
Makea: óhe
Mugerre: ohe
Sara: oɣé
Senpere: óɣe
Urketa: óhe
Uztaritze: óe

Nafarroa Beherea

Aldude: ofé, ohé
Arboti: ohé
Armendaritze: óhe
Arnegi: óhe
Arrueta: óhe
Baigorri: ofe
Bastida: ohé
Behorlegi: ohía (mark.), oɣé
Bidarrai: óxe, ohea (mark.)
Ezterenzubi: óhe
Gamarte: ohé
Garrüze: hóhe, oe
Irisarri: ohé
Izturitze: óhe
Jutsi: ohe
Landibarre: ohé
Larzabale: óhe

Uharte Garazi: ohé, *oansé

Zuberoa

Altzai: óhe
Altzürükü: óhe
Barkoxe: óhe
Domintxaine: ohé
Eskiula: óhe
Larraine: óhe
Montori: óhe
Pagola: óhe
Santa Grazi: ohé
Sohüta: óhe
Urdiñarbe: óhe
Ürrüstoi: óhe

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Hondarribia (G): óǰara
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





  



100 























 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1006. Mapa: cama / lit / bed

GALDERA: 35410; ALG: 764; ALEANR: VI, *797

oi(a)	  
oge	  
ohe	  
oe	  
u(g)e	  
oatze	  
goatze	  
ofe	  
o

Errezil: Bátzutan “óira noá”, béste batzutan “oéra noá”, bittá. Jenéral bat “oirá”. 
Normálian emén “oya” ibíltzen da, “zénbat ói?; “oe” báten bátzuk bái ói re. 

Orio: [“etzantoki” generikotzat jo da] Etzántokiyá, eózeñi; belár pilla batí ibal da...  
“émen etzántokiyá baziok”... 

Gaintza: Áziendánai, étzauntzé; béie etzáteko lekué: “étzauntze (e)árra uké”. 
Oderitz: bere amak oya eta goatze erabiltzen omen zituen, “seizák eméndik óyá o 

goátzeá!” , baina gaur egun goatze omen da gehienik erabiltzen dena.
Aldude: lehenik ohé jaso da baina gero ofé esaten dela.
Urdiñarbe: “jokhadea” adiera sexuala duen izendapen ludikoa da: Eztük jokhadea 

erraiten ez, seioski elhestan ai hizalaik eztük erraiten, solas bat dük. Gauza bera diote 
Larrainen ere. 

- Inkestetan zehar herri batzuetan erantzunez gain beste hitz 
batzuk ere jaso dira. Horietako bat “o(h)antze” da (Luzaide, 
Arnegi, Uharte Garazi eta Ezterenzubin jasoa) etxoletako 
etzalekua adierazten duena da, zuraren gainean lastoa, 
belarra edo iratzea botata egina. Orobat, “atze” (Urdiñarbe, 
Altzürükü eta Altzain jasoa) bortuko oletako etzangia.
- Etzantoki, etzaleku, etzauntza eta etzangi hitzak gene-
rikotzat eman dituzte lekukoek. 




